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130 RECENZE

SALLMANN, K. (Hrsg.), Die Literatur des Umbruchs. Yon der romischen zur christlichen Litera-
tur 117 — 284 n. Chr. Handbuch der lateinischen Literatur der Antike, Bd. 4. Miinchen, Beck 1997.
XXXII + 651 s.

Recenzovand kniha je &tvrtym z pldnovanych osmi svazk® vénovanych antické latinské literatu-
te (sv. | — ,Archaicka literatura®; sv. 8 —,,0d pozdné& antické po rané stfedovékou literaturu [568—
735 po Kr.]”; dosud vygly sv. 1, recenzovany sv. 4 a sv. 5 vénovany obdobi 284 - 374 po Kr.)
v ramci legenddmi série Handbuch der Altertumswissenschaft, kterou zaal pred vice neZ sto lety
vyddvat Iwan von Miiller a jejiZ ambici bylo ve spoluprici s jednotlivymi specialisty erudované
pokryt anticky starovék v celé jeho §ifi.

Ctvrty svazek (ktery byl jiZ tii roky po svém vydani pieloZen do francouzitiny — Nouvelle his-
toire de la littérature latine, vol. 4: L’ Age de la transition de la littérature romaine & la littérature
chrétienne de 117 & 284 apreés J.-C., ed. par. K. Sallmann, version frangaise sous la direction de F.
Heim. Turnhout, Brepols 2000) je vysledkem spoluprice tfindcti odbornikld pod vedenim Klause
Sallmanna, profesora klasické filologie na université v Mainzu, a za piirozené obsahové délitko
charakterizaci uvedeného obdobi — srv. BARNES, T. D., in: Phoenix 52, 1998, str. 386-389) mezi
literaturou ,,pohanskou’ a kiest'anskou, jimZ je obéma v publikaci vénovan zhruba stejny prostor.

Privé ,,pohanskd” literatura vymezeného obdobi je zastoupena piedevim odbornou prézou
(staroZitnictvf, jurisprudence - zde napt. Ulpianus [§ 424, str. 175-187] &i Gaius [§ 426, str. 188-
195], gramatika atd.), prostor je vénovin rovnéZ bésnictvi (lyrika, malé bdsnické formy, epos
a didaktickd poesie, drama); z tzv. ,velkych" autorh je v tomto dilu pojedndno o Suetoniovi
(§ 404, str. 14-53), Gelliovi (§ 408, str. 68-77) a v rémci samostatného oddilu ,,Uméleckd préza
latinské sofistiky" rovnéZ o Frontonovi (§ 456, str. 281-292) a Apuleiovi (§ 457, str. 292-318).

Krest'anska literatura je rozdélena na tzv. ,,Gebrauchstexte® (ledy texty uZivané v kiestanskych
komunitdch - biblicky okruh véetné apokryfs, apo§tolst{ otcové, acta martyrum a passiones; str.
343-435) a na uméleckou prézu (omezena na Tertulliana — § 474, str. 438-511; Minucia Felika,
Novatiana, Cypriana a pseudocyprianovské spisy — § 477-481, str. 529-584); oddil o kiest'anské
poezii je vénovin Commodianovi (§ 498, str. 628-637). Celou knihu uzavird struéné zhodnoceni
pojednivaného obdobf a jmenny rejstitk antickych autor( a anonymnich antickych dél.

Clenéni jednotlivych hesel je vétdinou piehledné a uvadéné informace vyéerpdvajici (bez zby-
te¢ného ,,popularizujiciho® balastu): u jednotlivych autorG zaéinaji biografickymi vdaji (v¢etné
relevantnich excerpef z antickych prament), ndsleduje detailni analyza zachovanych i nedochova-
nych dél (opét s citacemi pfislu§nych antickych pramend), shrouti vyznamu piislu§ného autora ¢&i
dila a zminéna je i texlovad tradice a pozdéjsi recepce.

K jednomu z nejvétsich piinosi celé knihy patfi bezesporu obsihlé a nezastaralé bibliografie, jeZ
jsou uspordddny tematicky (tedy k autorovi/ textu obecné, jeho biografii, jednotlivym dildm atd.).
Prici s nimi (resp. dohleddvéni jednotlivych tituld) v3ak ztéZuje jak Casté zkracovini &i neuvddéni
presného ndzvu citovanych publikaci, tuk odkazy na odbomd periodika pomoci (sice konvenénich
[podle L’ Anée Philologique], avdak v samotném svazku nerozvedenych) abreviaci — uZivatel je tak za
cenu uSetfen{ mista v publikaci odkdzdn na pouZivini dvou dalich samostatnych knih (ROSUMEK, P.,
Index des périodiques. Paris 1982; seznam zkratek v Theologische Realenzyklopiidie, SCHWERTNER, S.
[Hrsg.], Berlin-New York 1992%). Do bibliografickych tdaji si rovndZ tu a lam nasly cestu tiskové
chyby, jichZ vSak dilo v tomto rozsahu logicky nemaohlo ziistat uSetieno.

Z jednotlivych autor( je nejvétdi prostor vénovin dvéma kiestanskym spisovateliim — Tertullia-
novi (cca 70 stran) a Cyprianovi (cca 60 stran véetné pseudocyprianovskych spisil), coZ z recenzova-
ného svazku ¢inf rovnéZ vyznamny pifspévek k patristickému bdddni. Autorem hesla Tertullianus
(§ 474) je vyznamny a zaslouZily curySsky badatel Hermann Triinkle (zndmy mimo jiné svym ko-
mentovanym vydanim Tertullianova spisu Adversus ludaeos [Wiesbaden 1964]. V porovndni s jinym
neddvno vydanym kompendiem obsahujicim rovn&Z informace o Tertullianovi (ScuuLz-FLUGEL, E.,
Tertullian, s.v. In: Dopp, S. — Geerlings, W. [Hrsgs.], Lexikon der antiken christlicher Literatur.
Freiburg — Basel — Wien, Herder 1999, str. 582-587) muZeme Trinklovy vyvody oznaéit za opatr-
néj8i a konzervativnéjsi; na rozdil od star§ich praci (napf. QUASTEN, J., Patrology. Vol. 11. The
Ante-Nicene Literature after Irenaeus. Christian Classics, s. 1., s. d., str. 246-340; ale i napf. VON
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ALBRECHT, M., Geschichte der romischen Literatur von Andronicus bis Boethius, 2. Teil. Miin-
chen 19942 str, 1211-1231) vak disledng vychdzi z moderni odborné literatury, kterd v mnoha
ohledech vedla k piehodnocen{ Tertullianova obrazu, a piedkladd &tendfi i takové teze, které sdm
nesdfli. Vojenskd kari¢ra Tertullianova otce je tak podle Trinkla ,,pravdépodobnd* (str. 439), Ter-
tullianovo knéZstvi sice ,,sporné* (ibid.), aviak na dal§im mist& (str. 441) podle néj ,,nen{ diivodu
zpochybiiovat vérohodnost Hieronymovy zprdvy [ohledné Tertullianova kné&Zstvi]". Koneéné iden-
tifikace Tertulliana citkevniho spisovatele s Tertullianem privnikem podle néj ,,sice neni nemoZz-
nd, ale neni také prdvé pravd&podobna* (str. 439). Tomuto zdvéru, se kterym lze samozfejmé plné
souhlasit, v8ak odporuje § 417 recenzované knihy (v8novany privé Tertullianovi — prdvniku),
v ném? se D. Liebs viceméné ptikldni k identifikaci obou osob. V literatufe o montanismu, respek-
tive Tertullianové vztahu k tomuto hnuti, mohly byt zminény (pokud neunikly recenzentové oku)
nékteré novéji tituly, které byly v dob& vydani recenzované publikace k dispozici (napf. RANKIN,
D., Tertullian and the Church. Cambridge 1995; TREVETT, CHR., Montanism. Gender, Authority
and the New Prophecy. London - New York 1996). Jednotlivd Tertullianova dila jsou analyzovéna
podrobné, nechybf{ ani zminky o jejich problematické chronologii; velmi cenné jsou rovnéz shro-
mazdéné informace o dnes ztracenych spisech.

Neékolik drobnych p¥ipominek, které byly uvedeny vy$e, nechce a ani nemizZe sniZit hodnotu té-
to vynikajici a nadmiru pottebné publikace, kterd se jist€ stane standardni pfiru¢kou nejen pro
klasické filology, ale také pro viechny zdjemce o antickou literaturu a kufturu vibec.

Petr Kitzler

MISTR MATEJ Z JANOVA VE SVE A V NASI DOBE, ed. Jan B. LiSek a Karel Skalicky, Stu-
die TF JU - svazek 21, Brno 2002, 139 s., ISBN 80-86263-36-3

Debaty vénované teologickym a spiritudlnim postojim Husovych pfedchiidct obohatil na
sklonku roku 2002 sbornik z védeckého sympozia konaného na Teologické fakulté Jihogeské uni-
verzity v Ceskych Budgjovicich 29.-30. listopadu 2000 pod ndzvem Mistr Matéj z Janova ve své
a v na$i dobé. UZitek tohoto sympozia spogivd jiZ v tom, Ze se nad zadanym tématem setkali pra-
covnici z vice riznych akademickych pracovist’ a Ze ddastnici byli rozrdznéni také konfesng, jak
pfipomind Jan B. La%ek v dvodnim slové. ProtoZe se vak jednalo o téma, na néZ se tizce speciali-
zuje jen nékolik odbornikd, jistd rozriznénost se objevuje i v Urovni ptispévka.

Brilantn{ ukdzkou teologické prace je prispévek Karla Skalického Cirkev Kristova a cirkev An-
tikristova v teologii Matéje z Janova. Jedna se o hlubi{ sondu, kterd ukazuje hlavnf tendence ekle-
siologického uvaZovini Mistra Matéje a vysvétluje, pro¢ se nékteré Matgjovy ndzory nemohly déle
rozvijet u jinych autord a pro¢ jsou zase jiné tak podobné postojiim II. vatikdnského koncilu. Stej-
né fundovang vystihuje Jana Nechutovd Matéjovy exegetické piistupy k I Cor 11, 27-29, jednomu
ze stéZejnich a ziejmé i nejstar§ich biblickych mist tykajicich se eucharistie. V Regulich Matéje
z Janova je totiZ eucharistie centrdlnim tématem a pro jeji €asté pFijimdni autor horuje doslova
prorocky, jak ukidzal na zagitku 20. stoleti postoj papeZe Pia X. Precizni je jisté také ¢linek Heleny
Krmickové Vliv Matéje z Janova na utrakvismus Jakoubka ze StFibra a Mikuld3e z Drdidan. UZi-
teCné pojedndn{ pripravili i Jaroslav Hrdlicka a Jan B. LdSek, ktet{ hovoii o M. Matéji z Janova
v exilovych pamétech Vlastimila Kybala. V textu Viclava Steinera Eklesiologie Matéje z Janova
v poddni E. Valdska nachdzime rekapitulaci disertaéni price ¢eského exilového teologa, kterd
nemusi byt domicimu étendfi snadno pifstupnd. Na druhé strané spektra stoji nékolik piisp&vki,
jejichZ autofi nepoddvaji nic vic neZ pouhé shrnuti poznatk, které jsou badatelské obci vét§inou
dobie zndmy odjinud. Tyto ¢ldnky nejsou dokonce ani vybaveny pozndmkovym aparitem. Z jazy-
kového hlediska je naprosto nevyhovujici preklad Mili€ova spisku Epistula ad papam Urbanum V.
na s. 21-26. Jednd se spi%e o piepis do éelliny neZ o pieklad, a tento ptepis je navic zbyteéné ar-
chaicky. Je §koda, Ze podminky, v nichZ jsou nuceni pracovat akademiéti pracovnici, neposkytuji
Casto dostatek potfebného soustiedéni — to jisté poznamenalo i redak&ni prici, takZe se ve sborniku
objevilo né€kolik nepfijemnych pieklepil (napf. ,,i domo*, ,ambulentis* - s. 27 nebo pravopis nd-
zvu Matgjova hlavniho dila na s. 11).



